PROCISCENI TEKST: Sluzbeni glasnik Medimurske Zupanije br. 10/09., 26/10., 23/11., 5/13.,
4/18.,i12/18. - za vlastite potrebe

Na temelju clanka 16. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama Statuta Grada Preloga
(Sluzbeni glasnik Medimurske Zupanije br. 4/18.), Odbor za Statut i Poslovnik utvrduje
prociséeni tekst Statuta Grada Preloga.

Procis¢en tekst Statuta Grada Preloga obuhvada Statut Grada Preloga (Sluzbeni glasnik
Medimurske Zupanije br. 10/09), Statutarnu odluku o izmjeni Statuta Grada Preloga (Sluzbeni
glasnik Medimurske Zupanije br. 26/10), Statutarnu odluku o dopuni Statuta Grada Preloga
(Sluzbeni glasnik Medimurske Zupanije 23/11.), Statutarnu odluku o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Preloga (Sluzbeni glasnik Medimurske Zupanije br. 5/13.) i Statutarnu odluku o
izmjenama i dopunama Statuta Grada Preloga (Sluzbeni glasnik Medimurske Zupanije br. 4/18.)
u kojim Odlukama je naznaceno njihovo stupanje na snagu.

KLASA: 012-03/18-01/01
URBROJ: 2109/14-01-18-2
Prelog, 26.06.2018.

ODBOR ZA STATUT | POSLOVNIK
PREDSJEDNIK:

Andelko Loncarié

STATUT
GRADA PRELOGA
(procisceni tekst)

I OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom se ureduje samoupravni djelokrug Grada Preloga, obiljezja Grada
Preloga, javna priznanja, ustrojstvo, ovlasti i nacin rada tijela, nacin obavljanja poslova, oblici
neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju, provodenje referenduma u pitanjima iz
samoupravnog djelokruga Grada Preloga, mjesna samouprava, ustrojstvo i rad javnih sluzbi,
oblici suradnje s drugim jedinicama lokalne samouprave te druga pitanja od vaZnosti za
ostvarivanje prava i obveza Grada Preloga.

Clanak 2.
Grad Prelog je jedinica lokalne samouprave na podrucju utvrdenom zakonom.



Grad Prelog obuhvaca naselja: Cirkovljan, Cehovec, Cukovec, Draskovec, Hemusevec,
Oporovec, Otok, Prelog.

Grad Prelog obuhvaéa podruéje ¢ija granica ide rubnim granicama katastarske opéine
Prelog na zapadu, sjeverno katastarska opéina Cehovec, isto¢no katastarska opcina Cirkovljan,
katastarska op¢ina Cukovec, katastarska opcina Draskovec, juzno katastarska opcina Oporovec,
katastarska opc¢ina Cirkovljan te u nastavku do rubne granice katastarske opcine Prelog gdje je i
zapocela.

Granice Grada Preloga mogu se mijenjati na nacin i po postupku propisanim zakonom.

Clanak 3.
Naziv Grada je GRAD PRELOG (u daljem tekstu: Grad).
Sjediste Grada je u Prelogu, Glavna 35.
Grad je pravna osoba.

Clanak 4.
Grad ima grb i zastavu.
Grb Preloga je plavi stit u kojem iz dna izrasta srebrna kula izmedu dvije zlatne
Sesterokrake zvijezde.
Zastava je tamnoplava sa zlatno obrubljenim grbom u gornjem dijelu uz koplje.
Opis i uporaba grba i zastave utvrduju se posebnom odlukom.

Clanak 5.
Dan Grada je 06. prosinca, dan kada se 1264. godine Prelog prvi put izrijekom spominje
u pisanom dokumentu.

Clanak 6.
Gradska tijela imaju pecat. Pecat je okruglog oblika s grbom Republike Hrvatske u sredini
i tekstom koji je utvrden podzakonskim aktima te odgovaraju¢im brojem.

Clanak 7.

Gradsko vije¢e Grada Preloga (u daljnjem tekstu: Gradsko vijece) moze pojedinu osobu
koja je zasluzna za Grad proglasiti poCasnim gradaninom, te moZze gradanima i pravnim
osobama dodjeljivati nagrade i druga javna priznanja za narocite uspjehe na svim podrucjima
gospodarskog i drustvenog Zivota od znacenja za Grad.

Javna priznanja Grada Preloga su:
Pocasni gradanin Grada Preloga
Nagrada Grada Preloga za Zivotno djelo
Grb Grada Preloga

Plaketa Grada Preloga.

PwnNpeE

Clanak 8.
Uvjeti i na¢in za proglasenje pocCasnog gradanina i dodjelu nagrada i javnih priznanja,
njihov oblik, kriteriji i postupak dodjele utvrduju se posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 9.
Ostvarujudi zajednicke interese u unapredenju gospodarskog i drustvenog razvitka, Grad
Prelog medusobno suraduje s drugim jedinicama lokalne samouprave.
Uvjeti i nacin suradnje s drugim jedinicama lokalne samouprave utvrduje se zakonom.



Clanak 10.
Gradsko vije¢e donosi odluku o uspostavljanju medusobne suradnje, odnosno sklapanju
sporazuma o suradnji Grada s odgovaraju¢im lokalnim jedinicama drugih drzava u skladu sa
zakonom.

I SAMOUPRAVNI DJELOKRUG GRADA

Clanak 11.
Grad je samostalan u odlucivanju u svezi s poslovima iz samoupravnog djelokruga, u
skladu s Ustavom Republike Hrvatske, zakonom i ovim Statutom, te podlijeze samo nadzoru
zakonitosti rada i akata tijela Grada.

Clanak 12.

Grad u svom samoupravnom djelokrugu obavlja poslove lokalnog znacaja kojima se
neposredno ostvaruju potrebe gradana, a koji nisu Ustavom ili zakonom dodijeljeni drzavnim
tijelima i to osobito poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,

- prostorno i urbanisticko planiranje,

- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgoj i osnovno obrazovanje,

- kulturu, tjelesnu kulturu i Sport,

- zastitu potrosaca,

- zastitu i unapredenje prirodnog okolisa,

- protupozarnu i civilnu zastitu,

- promet na svom podrucju

- te ostale poslove sukladno posebnim zakonima.

Posebnim zakonima kojima se ureduju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka
odredit ¢e se poslovi koje je Grad duzan organizirati te poslovi koje Grad moze obavljati.

Poslovi iz samoupravnog djelokruga detaljnije se utvrduju odlukama Gradskog vijeca i
Gradonacelnika/ce u skladu s zakonom i ovim Statutom.

Clanak 13.

Gradsko vijece moZe u skladu s ovim Statutom i Statutom Medimurske Zupanije (u
daljem tekstu Zupanija), pojedine poslove iz samoupravnog djelokruga Grada prenijeti na
Zupaniju, odnosno mjesnu samoupravu.

Grad Prelog mozZe organizirati obavljanje pojedinih poslova iz ¢lanka 12. ovog Statuta,
zajedno s drugim jedinicama lokalne samouprave, osnivanjem zajednickog tijela, zajednickog
upravnog odjela ili sluzbe, zajednickog trgovackog drustva ili zajednicki organizirati obavljanje
pojedinih poslova u skladu s posebnim zakonima.

Odluku o obavljanju poslova iz stavka 2. ovog clanka donosi Gradsko vijece, temeljem
koje gradonacelnik sklapa sporazum o osnivanju zajednickog upravnog tijela kojim se propisuje
financiranje, nacin upravljanja, odgovornost, statusna pitanja sluzbenika i namjestenika i druga
pitanja od znacaja za to tijelo.



Clanak 14.

Gradsko vije¢e moze traziti od Zupanijske skupstine, da mu, uz suglasnost tijela driavne
uprave nadleznog za poslove lokalne i podrucne (regionalne) samouprave, povjeri obavljanje
odredenih poslova iz samoupravnog djelokruga Zupanije za podrucje Grada, ako Grad moze
osigurati dovoljno prihoda za njihovo obavljanje.

Clanak 15.
Poslovi drzavne uprave koji se obavljaju u Gradu, kao jedinici lokalne samouprave
odreduju se zakonom.

1 NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRADANA U ODLUCIVANJU

Clanak 16.
Gradani mogu neposredno sudjelovati u odlu¢ivanju o lokalnim poslovima putem
lokalnog referenduma i zbora gradana, u skladu s zakonom i ovim Statutom.

1. Referendum

Clanak 17.

Referendum se moZe raspisati radi odlucivanja o prijedlogu o promjeni Statuta Grada, o
prijedlogu opceg akta ili drugog pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca, kao i o drugim pitanjima
odredenim zakonom i ovim Statutom.

Na postupak provodenja referenduma odgovarajuée se primjenjuju odredbe zakona
kojim se ureduje provedba referenduma.

Gradsko vijece mozZe raspisati savjetodavni referendum o pitanjima iz svog djelokruga.

Clanak 17.a.

Prijedlog za donosSenje odluke o raspisivanju referenduma moze predloziti najmanje
jedna trecina ¢lanova Gradskog vijec¢a, gradonacelnik/ca, 20 % ukupnog broja bira¢a Grada i
vedina vije¢a mjesnih odbora Grada.

Ako je raspisivanje referenduma predloZila najmanje jedna trecina ¢lanova Gradskog
vije¢a, odnosno ako je raspisivanje referenduma predloZio gradonacelnik/ca te ako je
raspisivanje referenduma predlozila vecina vije¢a mjesnih odbora na podrucju Grada, Gradsko
vijece se duzno izjasniti o podnesenom prijedlogu te ako prijedlog prihvati, donijeti odluku o
raspisivanju referenduma u roku od 30 dana od zaprimanja prijedloga. Odluka o raspisivanju
referenduma donosi se ve¢inom glasova svih ¢lanova Gradskog vijeéa.

Ako je prijedlog za raspisivanje referenduma predloZilo 20 % od ukupnog broja biraca u
Gradu, predsjednik/ca Gradskog vijeca duzan/na je dostaviti zaprimljeni prijedlog tijelu drZzavne
uprave nadleznom za lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu u roku od 30 dana od
zaprimanja prijedlog. Tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i podruénu (regionalnu)
samoupravu ¢e u roku od 60 dana od dostave utvrditi ispravnost podnesenog prijedloga,
odnosno utvrditi je li prijedlog podnesen od potrebnog broja biraéa u jedinici i je i
referendumsko pitanje sukladno odredbama zakona te odluku o utvrdenom dostaviti Gradskom
vijecu. Ako tijelo drzavne uprave nadleino za lokalnu i podruc¢nu (regionalnu) samoupravu
utvrdi da je prijedlog ispravan, Gradsko vijece raspisat ¢e referendum u roku od 30 dana od



dana zaprimanja odluke. Protiv odluke tijela drzavne uprave kojom je utvrdeno da prijedlog nije
ispravan nije dozvoljena Zalba, veé¢ se moze pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim
sudom Republike Hrvatske.

Odluka donesena na referendumu obvezatna je za Gradsko vijece, osim odluke
donesene na savjetodavnom referendumu koja nije obvezatna.

Clanak 18.

»,Gradonacelnik/ca se moZe opozvati putem referenduma.

Raspisivanje referenduma za opoziv moze predloziti:

- 20 % ukupnog broja birac¢a na podrucju Grada
- 2/3 ¢lanova Gradskog vijeca.

Ako je raspisivanje referenduma za opoziv predlozilo 20 % ukupnog broja biraca na
podrudju Grada, Gradsko vijece raspisat ¢e referendum za opoziv gradonacelnika/ce u skladu s
odredbama zakona kojim se ureduje lokalna i podru¢na (regionalna) samouprava i zakona
kojim se ureduje raspisivanje referenduma u dijelu koji se odnosi na utvrdivanje je li prijedlog
podnesen od potrebnog broja biraca na podrucju Grada.

Ako je raspisivanje referenduma za opoziv predlozilo 2/3 ¢lanova Gradskog vijeca,
odluku o raspisivanju referenduma za opoziv gradonacelnika/ce donosi Gradsko vijece
dvotrec¢inskom vec¢inom glasova svih ¢lanova Gradskog vijeéa.

Odluka o opozivu gradonacelnika/ce donesena je ako se na referendumu za opoziv
izjasnila vecina biraca koji su glasovali, uz uvjet da ta vecina iznosi najmanje 1/3 ukupnog broja
biraca upisanih u popis bira¢a Grada.

Clanak 19. - BRISAN

Clanak 20. - BRISAN
Clanak 21.
Clanak 22.

Clanak 23.
Gradsko vije¢e ne smije raspisati referendum o opozivu Gradonacelnika/ce prije proteka
roka od 6 mjeseci od odrzanih izbora ni ranije odrzanog referenduma za opoziv, kao ni u godini
u kojoj se odrzavaju redovni izbori za Gradonacelnika/ce i njegovog/zinog zamjenika/ce.

Clanak 24. - BRISAN
Clanak 25. - BRISAN
Clanak 26. - BRISAN

2. Zborovi gradana
Clanak 27.

Zborovi gradana mogu se sazvati radi izjaSnjavanja gradana o pojedinim pitanjima i
prijedlozima iz samoupravnog djelokruga Grada te raspravljanja o potrebama i interesima
gradana od lokalnog znacenja, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Zborove gradana saziva vije¢e mjesnog odbora u skladu s ovim Statutom.

Zborovi gradana sazivaju se za cijelo podrucje ili dio podrucja mjesnog odbora koji Cini
zasebnu cjelinu.



Zborove gradana moze sazvati i Gradsko vijec¢e te gradonacelnik/ca radi raspravljanja i
izjaSnjavanja gradana o pitanjima od znacenja za Grad.

Kada zborove gradana saziva Gradsko vijece ili gradonacelnik/ca, zborovi gradana
sazivaju se za cijelo podrudje ili za dio podruéje Grada, pojedina naselja ili dijelove naselja na
podrucju Grada, a mogu se sazvati i za cijelo podrucje ili za dio podrucja mjesnog odbora koji
¢ini zasebnu cjelinu.

Na zboru gradana odlucuje se javnim glasovanjem, osim ako se na zboru veéinom
glasova prisutnih gradana ne donese odluka o tajnom izjasnjavanju.

Misljenje dobiveno od zbora gradana obvezatno je za mjesni odbor a savjetodavno za
Gradsko vijece i gradonacelnika/cu.

Nacin sazivanja, rada i odlucivanja za zboru gradana ureduje se opéim aktom koji donosi
Gradsko vijece, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 28.

Gradsko vije¢e moze traZiti misljenje zborova gradana o prijedlogu opceg akta ili drugog
pitanja iz djelokruga Grada kao i drugim pitanjima odredenim zakonom ili ovim Statutom.

Prijedlog za trazenje misljenja iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe dati jedna trecina vije¢nika
Gradskog vijeca ili Gradonacelnika/ca.

Gradsko vijeée duzno je razmotriti prijedlog iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 60 od
dana zaprimanja prijedloga, a ako prijedlog ne prihvati o razlozima odbijanja obavijestit ¢e
predlagaca.

O prijedlogu za trazenje misljenja iz stavka 1. ovog ¢lanka Gradsko vijece odlucuje
vecinom glasova svih vijeénika.

Odlukom iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduju se pitanja o kojima ce se traZiti misljenje od
zborova gradana te vrijeme u kojem se misljenje treba dostaviti.

Clanak 29.
Zbor gradana saziva predsjednik/ca Gradskog vije¢a u roku od 15 dana od dana
donosenja odluke Gradskog vijeca.
Za pravovaljano izjaSnjavanje na zboru gradana potrebna je prisutnost najmanje 5 %
biraca upisanih u popis biraca mjesnog odbora za Cije podrucje je sazvan zbor gradana.
IzjaSnjavanje gradana na zboru gradana je javno, a odluke se donose ve¢inom glasova
prisutnih gradana.

Clanak 30. - BRISAN
3. Podnosenje prijedloga gradana

Clanak 31.

Gradani imaju pravo Gradskom vije¢u predloZiti donoSenje opceg akta ili rjeSavanje
odredenog pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca te podnositi peticije o pitanjima iz
samoupravnog djelokruga Grada od lokalnog znacenja, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

O prijedlogu i peticiji iz stavka 1. ovog ¢lanka Gradsko vijece mora raspravljati ako ga
potpisom podrzi najmanje 10 % od ukupnog broja bira¢a na podrucju Grada te dati odgovor
podnositeljima najkasnije u roku od tri mjeseca od zaprimanja prijedloga.

Prijedlozi i peticije iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu se podnijeti i elektronickim putem u
skladu s tehni¢kim mogucnostima Grada.

Nacin podnosenja prijedloga i peticija, odlu¢ivanja o njima i druga pitanja ureduju se
opc¢im aktom koji donosi Gradsko vijeée, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.



4. Pravo na predstavke i prituzbe

Clanak 32.

Gradani i pravne osobe imaju pravo Gradskom vijecu i Gradonacelniku/ci podnositi
predstavke i prituzbe na njihov rad kao i na rad njihovih upravnih tijela, te na nepravilan odnos
zaposlenih u tim tijelima kad im se obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa ili
izvrSavanja svojih gradanskih duznosti.

Na podnijete predstavke i prituzbe predsjednik/ca Gradskog vije¢a i Gradonacelnik/ca,
te procelnik/ca upravnih tijela duZan/na je dati odgovor u roku od 30 dana o dana podnosenja
predstavke, odnosno prituzbe.

Predsjednik/ca Gradskog vije¢a i Gradonacelnik/ca duzni su osigurati potrebna tehnicka
i druga sredstva za podnosenje predstavki i prituzbi, kao i omoguciti usmeno izjavljivanje
predstavke i prituzbe te elektronicki putem.

v TIJELA GRADA PRELOGA

Clanak 33.
Tijela Grada Preloga su Gradsko vije¢e Grada Preloga i Gradonacelnik/ca Grada Preloga.

1. Gradsko vijece

Clanak 34.

Gradsko vijeée predstavnicko je tijelo gradana Grada i tijelo lokalne samouprave koje
donosi akte u okviru djelokruga Grada te obavlja druge poslove u skladu s zakonom i ovim
Statutom.

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odredeno koje je tijelo nadlezno za
obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga, poslovi i zadaée koje se odnose na uredivanje
odnosa iz samoupravnog djelokruga (poslovi legislativne naravi) u nadleZnosti su Gradskog
vijeca, a svi poslovi i zadace izvrSne naravi u nadleZnosti su Gradonacelnika/ce.

Ukoliko se na nacin propisan stavkom 2. ovog ¢lanka ne moze utvrditi nadlezno tijelo,
poslove i zadace obavlja Gradsko vijece.

Clanak 35.

Gradsko vije¢e ima 13 ¢lanova.

Funkcija vije¢nika je pocasna.

Vijeénici Gradskog vije¢a biraju se na nacin i po postupku odredenim zakonom.

Mandat vije¢nika izabranog na redovnim izborima pocinje danom konstituiranja
Gradskog vije¢a i traje do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o
raspisivanju sljedec¢ih redovnih izbora koji se odrzavaju svake Ccetvrte godine sukladno
odredbama zakona kojim se ureduju lokalni izbori, odnosno do dana stupanja na snagu odluke
Vlade Republike Hrvatske o raspustanju Gradskog vijeca.

Mandat vijecnika izabranog na prijevremenim izborima traje do isteka teku¢eg mandata
Vijeca izabranog na redovnim izborima koji se odrZavaju svake cetvrte godine sukladno
odredbama zakona kojim se ureduju lokalni izbori, odnosno do dana stupanja na snagu odluke
Vlade Republike Hrvatske o raspustanju Gradskog vijeca.

Clanak 36.
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Gradsko vijec¢e u okviru svog samoupravnog djelokruga:

donosi Statut Grada,

donosi Poslovnik o radu,

donosi odluke i druge opce akte kojima se ureduju pitanja iz samoupravnog djelokruga
Grada,

donosi proracun i odluku o izvrsenju proracuna,

donosi godisnji izvjeStaj o izvrSenju proracuna,

donosi odluku o privremenom financiranju

donosi odluke o gradskim porezima, prirezima i naknadama, taksama i drugim
prihodima od interesa za Grad,

donosi odluku o zaduZivanju i davanju jamstava Grada,

donosi programe javnih potreba,

donosi odluke o pristupanju udruzenjima lokalnih jedinica u zemlji i udrugama lokalnih
jedinica u inozemstvu, u skladu sa op¢im aktom i zakonom,

raspisuje referendum,

odlucuje o pokroviteljstvu,

donosi odluku o promjeni granice Grada,

odluéuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina odnosno drugom raspolaganju
imovinom Grada cija ukupna vrijednost prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje o stjecanju i otudenju
pokretnina i nekretnina odnosno drugom raspolaganju imovinom Grada,

ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela,

donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje sluzbenika i na¢inu provodenja ocjenjivanja,
osniva poduzeca, ustanove i druge pravne osobe za obavljanje gospodarskih,

drustvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za Grad,

odlucuje o prijenosu i preuzimanju osnivackih prava u skladu s posebnim zakonom,
odlucuje o stjecanju i prijenosu (kupniji i prodaji) dionica, odnosno udjela Grada u
trgovackim drustvima ako zakonom i ovim Statutom nije drugacije rijeSeno,

razmatra godisnja izvjeSc¢a ustanova i trgovackih drustava te drugih pravnih osoba,

kada je to odredeno aktom o osnivanju ili drugim propisom,

daje suglasnost na izbor ravnatelja ustanova, odnosno direktora trgovackih drustava i
drugih pravnih osoba kojih je osnivac, ukoliko je to odredeno aktom o osnivanjuili
statutom,

odlucéuje o davanju koncesija u zakonom odredenom postupku, kada je za to zakonom ili
drugim propisom utvrdena nadleznost Gradskoga vijeca,

daje prethodne suglasnosti na statute ustanova, ukoliko zakonom ili odlukom o
osnivanju nije drugacije propisano,

bira i razrjeSava predsjednika/cu i potpredsjednike/ce Gradskog vijeca,

osniva radna tijela, te bira i razrjeSava predsjednike i ¢lanove radnih tijela vijeéa,
imenuje i razrjeSava i druge osobe odredene zakonom, ovim Statutom i posebnim
odlukama Gradskog vijeca,

donosi odluke i druge opce akte koji su mu stavljeni u djelokrug zakonom i
podzakonskim aktima.

U vrijeme kada Gradsko vijece ne zasjeda, predsjednik/ca Gradskog vije¢a u dogovoru s

Gradonacelnikom moZe u ime Gradskog vijeca preuzeti pokroviteljstvo drustvene, znanstvene,
kulturne, sportske ili druge manifestacije od znacaja za Grad. O preuzetom pokroviteljstvu
predsjednik/ca obavjestava Gradsko vijece na prvoj slijedecoj sjednici Gradskog vijeca.



Clanak 37.

Gradsko vijece donosi odluke veéinom glasova, ukoliko je na sjednici prisutna veéina
vijeénika.

Gradsko vijec¢e donosi odluke veéinom glasova svih vije¢nika kad odlucuje o:

- donosenju Statuta Grada,
donosSenju Proracuna,
donosenju izmjena i dopuna proracuna,
donosSenju odluka o visegodisSnjem zaduZenju Grada,
donosenju odluke o raspisivanju referenduma,
donosenju Poslovnika o radu Gradskog vijeca,
usvajanju izvjeséa o polugodisSnjem izvrSenju proracuna i godisSnjem obracunu
proracuna

- biranju i razrjesavanju predsjednika/ce i potpredsjednika/ce Gradskog vijeca.

Poslovnikom o radu Gradskog vijeca mogu se odrediti i druga pitanja o kojima se
odlucuje ve¢inom glasova svih vijeénika.

Na sjednicama Gradskog vijec¢a glasuje se javno osim ako Gradsko vijeée ne odludi da se,
u skladu sa Poslovnikom ili drugim opéim aktom, o nekom pitanju glasuje tajno.

Sjednice Gradskog vije¢a mogu se sazivati i elektroni¢kim putem.

Clanak 38.

Gradsko vijece ima predsjednika/cu i prvog/u idrugog/u potpredsjednika/cu.

Prvi/a i drugi/a potpredsjednik/ca se u pravilu biraju sukladno strukturi Gradskog
vijeca.

Prijedlog za izbor predsjednika/ce i potpredsjednika/ce moZze dati Odbor za izbor i
imenovanje ili najmanje 1/3 vijeénika.

Predsjednik/ca i potpredsjednici/ce biraju se na nacin i po postupku utvrdenom
Poslovnikom o radu Gradskog vijeca.

Potpredsjednici/ce Gradskog vije¢a pomazu predsjedniku/ci i obavljaju druge poslove
koje im povjeri Gradsko vijece ili predsjednik/ca Vijeca u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Funkcija predsjednika/ce i potpredsjednika/ce vije¢a je pocCasna i za to obnasatelji
funkcije ne primaju pla¢u. Predsjednik/ca i potpredsjednici/ce imaju pravo na naknadu
sukladno posebnoj odluci Gradskog vijeca.

Clanak 39.

Predsjednik/ca Gradskog vijeca:

- zastupa Gradsko vijece,

- saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Gradskog vijeca.

- predlaZze dnevni red Gradskog vijeéa,

- upuduje prijedloge ovlastenih predlagatelja u propisani postupak,

- brine o postupku donosenja odluka i op¢ih akata,

- odrzava red na sjednici Gradskog vijeca,

- uskladuje rad radnih tijela,

- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko vijeée,

- dostavlja Statut, Poslovnik, Proracun ili drugi opéi akt (u daljnjem tekstu: opéi akt)
nadleZznom tijelu drzavne uprave u Cijem je djelokrugu opdi akt zajedno sa izvatkom iz
zapisnika koji se odnosi na postupak donosenja opceg akta propisan Statutom i
Poslovnikom, u roku od 15 dana od dana donosSenja opceg akta,

- dostavlja akte koje donosi Gradsko vijec¢e bez odgode gradonacelniku/ci,



- brine o suradnji Gradskog vije¢a i Gradonacelnika/ce,
- brine se o zastiti prava vijeénika,
- obavlja i druge poslove odredene zakonom i Poslovnikom Gradskog vijeca.
Clanak 40.
Vijecnici nemaju obvezujuc¢i mandat i nisu opozivi.
Vije¢nik/ca ima prava i duznosti:
- sudjelovati na sjednicama Gradskog vijec¢a,
- podnositi prijedloge i postavljati pitanja Gradonacelniku/ci,
- raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je na dnevnom redu sjednice Vijeéa,
- predlagati Vijecu donoSenje akata, podnositi prijedloge akata i podnositi amandmane
na prijedloge akata,
- postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog vijeéa,
- sudjelovati na sjednicama radnih tijela Gradskog vijec¢a i na njima raspravljati, au
radnim tijelima kojih je ¢lan/ica i glasovati,
- prihvatiti se ¢lanstva u radnim tijelima u koje ga/ju izabere Gradsko vijec¢e
- traZiti i dobiti podatke, potrebne za obavljanje duznosti vijeénika/ce, od tijela Grada te
u svezi s tim koristiti njihove struéne i tehnicke usluge,
- uvida u registar biraca za vrijeme dok obavlja duznost.
Vijeénik ne mozZe biti kazneno gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog
glasovanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijeca.
Vije¢nik/ca je duzan Cuvati tajnost podataka, koji su kao tajni odredeni u skladu s
pozitivnim propisima, za koje sazna za vrijeme obnasanja duznosti vijeénika/ce.
Vijeénik/ca ima pravo na naknadu u skladu s posebnom odlukom Gradskog vijeca.
Vijeénik/ca ima pravo na opravdani izostanak s posla radi sudjelovanja u radu Gradskog
vijeéa i njegovih radnih tijela, sukladno sporazumu s poslodavcem.
Vijeénik/ca ima i druga prava i duznosti utvrdena odredbama zakona, ovog Statuta i
Poslovnika Gradskog vijeca.

Clanak 41.

Poslovnikom Gradskog vijeca detaljnije se ureduje nacin konstituiranja, sazivanja, rad i
tijek sjednice, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti vijeénika, ostvarivanje prava i duznosti
predsjednika/ce Gradskog vijeca, glasovanje, vodenje zapisnika, pridrZavanje reda na sjednici
Gradskog vijeca, djelokrug, sastav i nacin rada radnih tijela, nacin i postupak donosenja akata u
Gradskom vijecu, postupak izbora i razrjeSenja, sudjelovanje gradana na sjednicama te druga
pitanja od znacaja za rad Gradskog vijeca.

Clanak 42.
Vijeéniku/ci prestaje mandat prije isteka vremena na koji je izabran:

- ako podnese ostavku koja je zaprimljena najkasnije tri dana prije zakazanog odrzavanja
sjednice Gradskog vije¢a i ovjerena kod javnog biljeznika najranije osam dana prije
podnosenja iste, danom dostave ostavke shodno pravilima o dostavi propisanim
Zakonom o opéem upravnom postupku.

- ako je pravomoénom sudskom odlukom potpuno liSen poslovne sposobnosti, danom
pravomocénosti sudske odluke,

- ako je pravomoc¢nom sudskom presudom osuden/a na bezuvjetnu kaznu zatvora u
trajanju duzem od Sest mjeseci, danom pravomocnosti presude,

- ako mu prestane prebivaliSte na podrucja Grada, danom prestanka prebivalista,

- ako mu/joj prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno odredbama zakona kojim se
ureduje hrvatsko drzavljanstvo, danom njegovog prestanka,



- smréu.
Vije¢niku kojem prestane hrvatsko drzavljanstvo, a koji je drzavljanin drzave ¢lanice
Europske unije mandat ne prestaje prestankom hrvatskog drzavljanstva.

Clanak 43.

Vije¢niku/ci koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnasanje duznosti koja je prema
odredbama zakona nespojiva s duznosc¢u ¢lana predstavnickog tijela, mandat miruje, a za to
vrijeme vijeénika/cu zamjenjuje zamjenik/ca, u skladu s odredbama zakona. Vijeénik je duzan u
roku od 8 dana od dana prihvacanja nespojive duznosti o tome obavijestiti predsjednika/cu
Gradskog vije¢a, a mandat mu pocinje mirovati protekom tog roka.

Po prestanku obnasanja nespojive duznosti, vijeénik/ca nastavlja s obnasanjem duznosti
vijeénika/ce, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku/ci Gradskog vije¢a u roku od osam dana
od dana prestanka obnasanja nespojive duznosti. Mirovanje mandata prestaje osmog dana od
dana podnosenja pisanog zahtjeva.

Ako vijeénik/ca po prestanku obnasanja nespojive duznosti ne podnese pisani zahtjev iz
stavka 2. ovog ¢lanka, smatrat ¢e se da mu/joj mandat miruje iz osobnih razloga.

Vijeénik/ca moze tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih
razloga, podnoSenjem pisanog zahtjeva predsjedniku/ci Gradskog vijec¢a, a mirovanje mandata
pocinje tedi od dana dostave pisanog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi propisanim
Zakonom o opéem upravnom postupku.

Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne moze trajati krace od 6 mjeseci, a vije¢nik/ca
nastavlja s obnasanjem duznosti osmog dana od dana dostave pisane obavijesti predsjedniku/ci
Gradskog vijeca.

Vijeénik/ca mozZe traZiti nastavljanje obnasanja duznosti vijeénika/ce jedanput u tijeku
trajanja mandata.

Clanak 44.
Sjednice Gradskog vijeéa odrzavaju se prema potrebi, a najmanje jednom u tri mjeseca.

Clanak 45.

Vije¢e osniva stalne ili povremene odbore i druga radna tijela u svrhu priprema i
predlaganja odluka iz svog djelokruga, odnosno za obavljanje poslova koji im se povjeravaju
odlukom o njihovom osnivanju.

Sastav, broj ¢lanova, djelokrug i nacin rada tijela iz stavka 1. ovog clanka utvrduju se
poslovnikom ili posebnom odlukom o osnivanju radnog tijela.

Clanove radnih tijela iz stavka 1. ovog ¢lanka bira Vijec¢e, u pravilu, iz redova svojih
¢lanova.

Clanak 46.
Stalna radna tijela Vijeéa, koja se imenuju na konstituirajuéoj sjednici su:
1. Odbor za izbor iimenovanje,
2. Odbor za Statut i Poslovnik,
3. Mandatna komisija,
4. Odbor za financije i proracun.

2. Gradonacdelnik/ca

Clanak 47.
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Gradonacelnik/ca predstavlja i zastupa Grad i nositelj/ica je izvrSne vlasti Grada.

Clanak 48.
Mandat gradonacelnika/ce traje Cetiri godine a pocinje prvog radnog dana koji slijedi

danu objave konacnih rezultata izbora i traje do prvog radnog dana koji slijedi danu objave
konacnih rezultata izbora novog gradonacelnika.

o0

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.

U obavljaju izvr$ne vlasti Gradonacelnik/ca:

priprema prijedlog Statuta Grada, Poslovnika Gradskog vijeca i prijedloge op¢ih akata te
predlaze Gradskom vije¢u njihovo donosenje

daje misljenje o prijedlozima koje podnose Gradskom vijecu drugi ovlasteni
predlagatelji,

izvrSava i osigurava izvrSavanje opcih akata Gradskog vijeéa,

utvrduje prijedlog prora¢una Grada i izvrSenje proracuna, projekciju proracunai
godisnji izvjestaj o izvrSenju proracuna,

upravlja nekretninama, pokretninama i imovinskim pravima u vlasnistvu Grada u
skladu sa zakonom, ovim Statutom i opéim aktom Gradskog vijeca,

odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina i drugom raspolaganju imovinom
Grada, Cija pojedinacna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje o stjecanju i otudivanju
pokretnina i nekretnina i drugom raspolaganju imovinom, ako je stjecanje i otudivanje
pokretnina i nekretnina i drugo raspolaganje imovinom planirano u Proracunu i
provedeno u skladu sa zakonom,

upravlja prihodima i rashodima Grada,

upravlja raspolozivim novcanim sredstvima na ra¢unu Proracuna Grada,

odobrava koristenje sredstava tekuce pricuve do iznosa utvrdenog proracunom u
skladu s zakonom, Statutom i aktima Gradskog vijeca,

donosi odluku o davanju suglasnosti na zaduZivanje pravnim osobama u veéinskom
izravnom ili neizravnom vlasniStvu Grada, izvanproracunskim korisnicima i ustanovama
kojima je Grad osnivag,

utvrduje i sve druge prijedloge temeljem prava i obveza grada kao osnivaca ustanova u
pojedinim podrucjima o kojima konacnu odluku donosi Gradsko vijec¢e sukladno
zakonu,

daje suglasnost na statute ustanova kojima je osnivac¢ Grad osim ako zakonom,
statutom ili aktom o osnivanju nije drugacije odredeno,

imenuje i razrjeSava predstavnike Grada u tijelima javnih ustanova i ustanova kojih je
osniva€ Grad, trgovackih drustava u kojima Grad ima udjele ili dionice i drugih pravnih
osoba kojih je Grad osnivac, ako posebnim zakonom nije drugacije odredeno,

imenuje i razrjeSuje osobe u skladu s zakonom, ovim Statutom i odlukama gradskih
tijela,

predstavlja skupstinu u trgovackim drustvima u kojima Grad ima udjele, odnosno
dionice,

utvrduje prijedloge odluka o stjecanju i prijenosu (kupnji i prodaji) dionica i udjela
Grada u trgovackim drustvima u kojima je Grad osniva¢, odnosno u kojima ima udio,
donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna tijela Grada,

imenuje i razrjeSava procelnike upravnih tijela,

imenuje i razrjeSava unutarnjeg revizora,

utvrduje plan prijma u sluzbu u upravna tijela Grada,

predlaze izradu dokumenata prostornog uredenja i njihove izmjene i dopune na
temelju obrazloZenih prijedloga fizi¢kih i pravnih osoba,
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22. moZe povjeriti izradu urbanistickih planova uredenja i obavljanja drugih poslova
prostornog uredenja pravnim osobama ovlastenim za poslove prostornog uredenja,
23. razmatra i utvrduje konacni prijedlog dokumenata prostornog uredenja,
24.imenuje i razrjeSava upravitelja vlastitog pogona,
25. donosi odluku o objavi prikupljanja ponuda ili raspisivanju natjecaja za obavljanje
komunalnih djelatnosti,
26. sklapa ugovor o koncesiji za obavljanje komunalnih djelatnosti,
27. donosi odluku o objavi prikupljanja ponuda ili raspisivanju natjecaja za obavljanje
komunalnih djelatnosti na temelju ugovora i sklapa ugovor o povjeravanju poslova,
28. daje prethodnu suglasnost na izmjenu cijena komunalnih usluga,
29. do kraja oZujka tekuce godine podnosi Gradskom vijecu izvjesSée o izvrSenju Programa
odrzavanja komunalne infrastrukture i Programa gradnje objekata i uredaja komunalne
infrastrukture za prethodnu godinu,
30. utvrduje uvjete, mjerila i postupak za odredivanje reda prvenstva za kupnju stana iz
programa drustveno poticane stanogradnje,
31. provodi postupak natjecaja i donosi odluku o najpovoljnijoj ponudi za davanje u zakup
poslovnog prostora u vlasnistvu Grada u skladu s posebnom odlukom Gradskog vijec¢e o
poslovnim prostorima,
32. organizira zastitu od pozZara na podrucju Grada i vodi brigu o uspjeShom provodenju i
poduzimanju mjera za unapredenje zastite od poZara,
33. sklapa ugovore i druge pravne poslove u skladu s zakonom i drugim propisima,
34. odobrava upotrebu i koristenje grba, zastave i loga Grada pravnim | fizickim osobama,
u skladu s zakonom, ovim Statutom i drugim op¢im i pojedinacnim aktima Gradskog
vijeca i Gradonacelnika/ce,
35. usmjerava djelovanje upravnih odjela i sluzbi Grada u obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga Grada, odnosno poslova drzavne uprave, ako su preneseni
Gradu,
36. nadzire zakonitost rad upravnih odjela i sluzbi u samoupravnom djelokrugu Grada
37. obavlja nadzor nad zakonitos¢u rada tijela mjesnih odbora,
38. obavlja i druge poslove predvidene zakonom, ovim Statutom i drugim propisima.
Gradonacelnik/ca je duzan odluku o imenovanju i razrjeSenju iz stavka 2. tocke 13.
objaviti u prvom broju Sluzbenog glasnika Medimurske Zupanije koji slijedi nakon donosenja te
odluke.

Gradonacelnik/ca je duZzan/na izvijestiti Gradsko vijece o danim suglasnostima za
zaduZivanje iz st. 2. alineja 10. na prvoj slijedecoj sjednici Gradskog vije¢a od dane suglasnosti.

Clanak 49.
Gradonacelnik/ca je odgovoran za ustavnost i zakonitost obavljanja poslova koji su u
njegovom/zinom djelokrugu i za ustavnost i zakonitost akata upravnih tijela.

Clanak 50.

Gradonacelnik/ca dva puta godisnje podnosi polugodisnje izvjeSée o svom radu i to do
31. ozujka tekuce godine za razdoblje srpanj-prosinac prethodne godine i do 15. rujna za
razdoblje sije¢anj-lipanj tekuce godine.

Gradsko vijeCe moZe, pored izvjeséa iz stavka 1. ovog clanka, od Gradonacelnika/ce
traziti izvjeSée o pojedinim pitanjima iz njegovog/zinog djelokruga.

Gradonacelnik/ca podnosi izvjeS¢e po zahtjevu iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 30
dana od dana primitka zahtjeva. Ukoliko jedan zahtjev sadrzi veci broj razli¢itih pitanja, rok za
podnosenje izvjes¢a iznosi 60 dana od dana primitka zahtjeva.
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Gradsko vije¢e ne mozZe zahtijevati od Gradonacelnika/ce izvjescée o bitno podudarnom
pitanju prije proteka roka od 6 mjeseci od ranije podnesenog izvjesc¢a o istom pitanju.

Clanak 51.
Gradonacelnik/ca u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada:

- ima pravo obustaviti od primjene opdi akt Gradskog vijeéa ako ocijeni da je tim aktom
povrijeden zakon ili drugi propis, donijeti oluku o obustavi op¢eg akta ito u roku od 8 dana od
dana donosenja opceg akta. Gradonacelnik/ca ima pravo zatraziti od Gradskog vije¢a da u roku
od 8 dana od donoSenja odluke o obustavi otkloni uocene nedostatke u opéem aktu. Ako
Gradsko vije¢e ne otkloni uocene nedostatke gradonacelnik/ca je duzan bez odgode o tome
obavijestiti nadlezno tijelo drzavne uprave u Cijem je djelokrugu opéi akt i dostaviti mu odluku o
obustavi opceg akta.

- ima pravo obustaviti od primjene akt mjesnog odbora ako ocijeni da je taj akt u

suprotnosti sa zakonom, Statutom i op¢im aktima Gradskog vijeca.

Clanak 52.

Ako za vrijeme trajanja mandata gradonacelnika/ce nastupe okolnosti zbog kojih je
gradonacelnik/ca onemogucen/a obavljati svoju duznost zbog duZe odsutnosti ili drugih razloga
sprijeCenosti, gradonacelnika/ca ¢e zamijeniti privremeni zamjenik/ca kojeg imenuje
gradonacelnik/ca na pocetku mandata iz reda ¢lanova Gradskog vijeca.

Privremeni zamjenik/ca zamjenjuje gradonacelnika/cu za vrijeme trajanja duZe
odsutnosti ili drugih razloga sprijecenosti zbog kojih je gradonacelnik/ca kojemu mandat nije
prestao onemoguéen obavljati svoju duznost.

Privremeni zamjenik/ca ovlasten/a je obavljati samo redovne i nuzne poslove kako bi se
osiguralo nesmetano funkcioniranje Grada.

Privremeni zamjenik/ca za vrijeme zamjenjivanja gradonacelnika/ce ostvaruje prava
gradonacelnika/ce.

Ako je gradonacelnik/ca onemogucéen/a obavljati svoju duznost zbog duze odsutnosti ili
drugih razloga sprijeCenosti, pa nastupi prestanak mandata gradonacelnika/ce, raspisati ¢e se
prijevremeni izbori za gradonacelnika/cu. Do provedbe prijevremenih izbora duZnost
gradonacelnika/ce obnasati ¢e povjerenik Vlade Republike Hrvatske.

Ovlast privremenog zamjenika/ce za zamjenjivanje gradonacelnika/ce prestaje danom
nastavljanja obavljanja duZnosti gradonacelnika/ce po prestanku razloga zbog kojih je
gradonacelnik/ca bio onemogucéen u obavljanju svoje duznosti, odnosno u slucaju iz stavka 5.
ovog Clanka danom stupanja na snagu rjeSenja o imenovanju povjerenika Vlade Republike
Hrvatske.

Odluku iz stavka 1. ovog ¢lanka gradonacelnik/ca moZe promijeniti tijekom mandata.

O okolnostima iz stavka 1. i 7. ovog ¢lanka gradonacelnik/ca ili procelnik/ca upravnog
tijela Grada nadlezan za sluzbeni¢ke odnose duZan je obavijestiti predsjednika/cu Gradskog
vije¢a odmah po nastanku tih okolnosti.

O okolnostima iz stavka 5. ovog ¢lanka predsjednik/ca Gradskog vijec¢a ¢e u roku od 8
dana obavijestiti Vladu Republike Hrvatske radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog
gradonacelnika/cu.

Clanak 53.

Clanak 54.
Radi priprema inicijativa, prijedloga, komentara, analize provodenja utvrdene politike,
uskladivanja stavova od zajednickog interesa za Grad, Gradonacelnik/ca moZe osnivati
privremena i stalna radna tijela: savjete, odbore, kolegije, vijeca i dr.
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NadleZnosti, nacin rada, broj ¢lanova i visinu naknade za rad u tim tijelima ureduje se
posebnom odlukom koju donosi Gradonacelnik/ca.

Radi davanja struénog misljenja i predlaganja rjeSavanja odredenih pitanja u pojedinom
podrudju iz nadleznosti Grada, Gradonacelnik/ca moZe imenovati posebnog savjetnika/cu.

Savjetnik/ca nije u stalnom radnom odnosu, nego po nalogu Gradonacelnika/ce obavlja
poslove dok traje potreba za njihovim obavljanjem.

Aktom o imenovanju savjetnika/ce moZe se odrediti i naknada za njegov rad.

Clanak 55.

Gradonacelniku/ci mandat prestaje po sili zakona:

- danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku,

- danom pravomoénosti odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,

- danom pravomoénosti sudske presude kojom je osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u
trajanju duZzem od jednog mjeseca,

- danom prestanka prebivalista na podrucja Grada,

- danom prestanka hrvatskog drzavljanstva,

- smréu.

Ako prije isteka mandata prestane mandat gradonacelniku/ci ili je prestanak mandata
gradonacelnika/ce nastupio opozivom, raspisati ¢e se prijevremeni izbori za gradonacelnika/cu.
Do provedbe prijevremenih izbora duznost gradonacelnika/ce obnasati ¢e povjerenik Vlade
Republike Hrvatske.

O svim promjenama tijekom mandata gradonacelnika/ce, procelnik/ca upravnog tijela
nadleznog za sluzbenic¢ke odnose u Gradu duZan je bez odgode obavijestiti tijelo drzavne uprave
nadlezno za lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu.

Clanak 56. - BRISAN
\Y; UPRAVNA TUELA

Clanak 57.

Za obavljanje upravnih poslova iz samoupravnog djelokruga Grada kao i povjerenih
poslova drzavne uprave prenijete na Grad, ustrojavaju se upravna tijela Grada.

U obavljanju povjerenih poslova drzavne uprave upravna tijela Grada imaju ovlasti i
obveze tijela drzavne uprave sukladno zakonu kojim se ureduje sustav drzavne uprave.

Ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela ureduje se posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i sluzbe (u daljnjem tekstu: upravna
tijela).

Upravnim tijelima upravljaju procelnici koje na temelju javnog natjecaja imenuje
Gradonacelnik/ca.

Clanak 58.

Upravna tijela samostalna su u okviru svog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno
obavljanje poslova iz svoje nadleznosti odgovorna su Gradonacdelniku/ci.

Upravna tijela u oblastima za koje su ustrojeni i u okviru djelokruga utvrdenog
posebnom odlukom, neposredno izvrSavaju provodenje opcih akata Gradskog vije¢a Grada
Preloga.

Procelnik/ca nadleZznog upravnog odjela pomaZe Gradonacelniku/ci i predsjedniku/ci
Gradskog vije¢a u pripremanju sjednica, pomaze Gradonacelniku/ci i njegovim/zinim stru¢nim
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odnosno savjetodavnim radnim tijelima, sudjeluje u radu sjednica u savjetodavnom svojstvu i
brine se za zakonitost rada i akata Gradskog vije¢a i Gradonacelnika/ce te njegovih stru¢nih
odnosno savjetodavnih radnih tijela, te obavlja i druge poslove koje mu povjeri predsjednik
Gradskog vijeca i Gradonacelnik/ca.

Procelnik/ca nadleznog upravnog odjela se imenuje po istom postupku i na isti nacin kao
procelnici/ce upravnih tijela.

Clanak 59.
Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju se u Proracunu Grada Preloga, DrZzavhom
proracunu i iz drugih prihoda u skladu s zakonom.

Vi JAVNE SLUZBE

Clanak 60.

Grad u okviru samoupravnog djelokruga osigurava obavljanje djelatnosti kojima se
zadovoljavaju svakodnevne potrebe gradana na podruéju komunalnih, drustvenih,
gospodarskih i drugih djelatnosti.

Grad osigurava obavljanje djelatnosti iz stavka 1. ovog C¢lanka osnivanjem trgovackih
drustava, ustanova, drugih pravnih osoba i vlastitih pogona.

Clanak 61.
Komunalne djelatnosti obavljaju se kao javna sluzba.
Grad te pravne osobe koje obavljaju komunalne djelatnosti obvezni su osigurati trajno i
kvalitetno obavljanje tih djelatnosti i odrzavanje komunalnih objekata i uredaja u stanju
funkcionalne sposobnosti.

Clanak 62.
Komunalne djelatnosti propisane su Zakonom o komunalnom gospodarstvu.
Osim djelatnosti navedenih u Zakonu o komunalnom gospodarstvu, Gradsko vije¢e moze
posebnom odlukom odrediti djelatnosti od lokalnog znacaja koje se pod uvjetima iz navedenog
Zakona smatraju komunalnim djelatnostima.

Clanak 63.
Radi obavljanja komunalnih djelatnosti Grad moZe osim trgovackog drustva osnovati
vlastiti pogon. Vlastiti pogon nema svojstvo pravne osobe.
Vlastiti pogon osniva Gradsko vijece posebnom odlukom na nacin i prema postupku
propisanom posebnim zakonom.

Clanak 64.
U skladu sa Zakonom o ustanovama i posebnim zakonima, Grad osniva ustanove za
obavljanje drustvenih i drugih djelatnosti.

Clanak 65.
Ustanove kojima je osniva¢ Grad samostalne su u obavljanju svojih djelatnosti i u
poslovanju, sukladno zakonu, podzakonskim propisima, aktu o osnivanju i statutu ustanove.
Aktom o osnivanju, odnosno statutom ustanove, moZe se ograniéiti stjecanje,
opteredivanje i otudivanje nekretnina i druge imovine ustanove te nacin raspolaganja s dobiti.
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Clanak 66.
Za obavljanje gospodarskih djelatnosti Grad moZe osnivati trgovacka drustva radi
ostvarivanja dobiti.

Clanak 67.

Gradsko vijeée odluéuje o osnivanju trgovackog drustva, poveéanju temeljnog kapitala
uplatama u novcu ili ulozima u stvarima i pravima te smanjenju temeljnog kapitala u trgovackim
drustvima u kojima Grad ima vedinski udio u kapitalu, statusnim promjenama trgovackog
drustva (priklju¢enje, pripajanje, spajanje, podjela, preoblikovanje i prestanak) te povlacenju i
podjeli poslovnih udjela odnosno dionica.

Gradsko vije¢e moze, na prijedlog Gradonacelnika/ce, odluditi o kupnji dionica ili udjela
u trgovackom drustvu ako su za kupnju osigurana sredstva u proracunu i ako se time Stiti javni
interes odnosno interes Grada.

U slucaju da prestane javni interes odnosno interes Grada za vlasniStvo dionica ili udjela
u kapitalu pravnih osoba, Gradsko vijec¢e na prijedlog Gradonacelnika/ce odlucuje da se dionice
odnosno udjeli u kapitalu prodaju, ako to nije u suprotnosti s posebnim zakonom.

Skupstinu trgovackog drustva u kojem je Grad jedini osnivac ¢ini Gradonacelnik/ca.

U skupstinama trgovackih drustava u kojima Grad ima udio u kapitalu, a koja nisu u
vecinskom vlasnistvu Grada, Grad zastupa Gradonacelnik/ca ili punomocnik/ca kojeg na to
ovlasti Gradonacelnik/ca.

Clanak 68.
Skupstina trgovackog drustava i opunomoceni predstavnici/ce Grada u skupstinama
trgovackih drustava imaju prava utvrdena zakonom i ovim Statutom.

Clanak 69.
Trgovacka drustva kojima je osniva¢ Grad odnosno u kojima Grad ima udjele odnosno
dionice, samostalna su u svojem poslovanju sukladno zakonima, podzakonskim propisima i
aktima drustva.

Clanak 70.
Gradonacelnik/ca prati rad, daje preporuke i poduzima mjere prema trgovackim
drustvima i ustanovama kojima je osnivac, odnosno vlasnik, Grad Prelog.
Trgovacka drustava i ustanove duZni su najmanje jednom godisnje Gradskom vije¢u
podnijeti izvjeS¢e o poslovanju za proteklu godinu.

Clanak 71.
U obavljanju komunalnih, gospodarskih, drustvenih i drugih djelatnosti, pravne i fizicke
osobe duzne su poduzimati mjere za o€uvanje i zastitu okolisa.

Vil MIJESNA SAMOUPRAVA

Clanak 72.
Na podrucju Grada Preloga osnivaju se mjesni odbori, kao oblici mjesne samouprave, a
radi ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju o lokalnim poslovima.
Mjesni odbori se osnivaju za pojedina naselja ili viSe medusobno povezanih manjih
naselja ili za dijelove naselja koji ¢ine zasebnu razgrani¢enu cjelinu, na nacin i po postupku
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propisanom zakonom, ovim Statutom i posebnom odlukom Gradskog vijec¢a, kojom se detaljnije
ureduje postupak i nacin izbora tijela mjesnog odbora.
Mjesni odbor je pravna osoba.

Clanak 73.

Mjesni odbori na podrucju Grada Preloga su: Mjesni odbor Prelog, Mjesni odbor Otok,
Mijesni odbor Cehovec, Mjesni odbor Cirkovljan, Mjesni odbor Draskovec, Mjesni odbor
Hemusevec, Mjesni odbor Oporovec i Mjesni odbor Cukovec.

Podruéja mjesnih odbora Cine katastarske opcine mjesnih odbora.

Clanak 74.

Inicijativu i prijedlog za osnivanje mjesnog odbora moze dati 10 % gradana upisanih u
popis birata za podrucje za koje se predlaze osnivanje mjesnog odbora, 1/3 clanova/ica
Gradskog vijeca te Gradonacelnik/ca.

U slucaju da prijedlog iz stavka 1. ovog ¢lanka, daju gradani prijedlog se dostavlja u
pisanom obliku Gradonacelniku/ci.

Gradonacelnik/ca u roku od 15 dana od dana primitka prijedloga utvrduje da li je
prijedlog podnesen na nacin i po postupku utvrdenim zakonom i ovim Statutom.

Ukoliko Gradonacelnik/ca utvrdi da prijedlog nije podnesen na propisani nacin i po
propisanom postupku, obavijestit ¢e predlagatelja i zatraziti da u roku od 15 dana dopuni
prijedlog za osnivanje mjesnog odbora.

Pravovaljani prijedlog Gradonacelnik/ca upucuje Gradskom vijecu, koje je duzno izjasniti
se o prijedlogu u roku od 60 dana od prijema prijedloga.

Clanak 75.
U prijedlogu za osnivanje mjesnog odbora navode se podaci o predlagatelju, podrudju i
granicama mjesnog odbora i sjediSte mjesnog odbora.

Clanak 76.
Tijela Mjesnog odbora jesu Vije¢e mjesnog odbora i predsjednik/ca Vijeéa mjesnog
odbora.

Clanak 77.
Clanove Vije¢a mjesnog odbora biraju gradani s podruc¢ja mjesnog odbora koji imaju
biracko pravo.
Clanovi Vije¢a biraju se neposredno, tajnim glasovanjem.
Izbornu jedinicu za izbor ¢lanova Vijeéa mjesnog odbora Cini cijelo podrucje mjesnog
odbora.
Mandat ¢lanova Vije¢a mjesnog odbora traje 4 godine.

Clanak 78.
Vijece mjesnog odbora iz svog sastava vedinom glasova svih ¢lanova bira
predsjednika/cu vije¢a na vrijeme od 4 godine.
Za predsjednika/cu Vije¢a mjesnog odbora izabran/a je kandidat/kinja koji dobije vecinu
glasova svih ¢lanova/ica Vijeca.
Predsjednik/ca Vije¢a mjesnog odbora predstavlja mjesni odbor i za svoj rad odgovara
Vijeéu mjesnog odbora.
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Clanak 79.
Broj ¢lanova/ica Vije¢a mjesnog odbora ne moZze biti manji od 5 niti veéi od 13.
Gradsko vijece donosi Osnove pravila mjesnog odbora.
Osnovama pravila odreduje se broj ¢lanova Vije¢a mjesnog odbora, nacin izbora ¢lanova
Vijeca i predsjednika/ce Vijeca, nacin rada Vijeca, postupak donosenja odluka Vijeca, te kriteriji
za utvrdivanje i podjelu sredstava iz gradskog proracuna.

Clanak 80.
Vije¢e mjesnog odbora donosi program rada mjesnog odbora, financijski plan i godisnji
obracun, izvjes¢e o radu mjesnog odbora i druge akte.

Clanak 81.

Program rada utvrduje zada¢e mjesnog odbora, osobito u pogledu:

- vodenja brige o uredenju podrucja mjesnog odbora,

- poboljsanje kvalitete stanovanja, uredenja mjesta, izgradnja i odrZavanje parkova,
nasada, djecjih igralista,

- potreba obavljanja komunalnih i drugih usluznih djelatnosti te lokalne infrastrukture,

- izgradnja i odrZzavanje objekata koji sluze za svakodnevne potrebe mjestana
(autobusna stajalista, trznice, parkiralista, nogostupi, poljski putevi i sl.),

- ¢iséenje javnih povrsina, odvoz smeca i dr,

- ostali poslovi od interesa za mjesni odbor.

Clanak 82.
Gradonacelnik/ca, predsjednik/ca Gradskog vijec¢a i predsjednici Vije¢a mjesnih odbora
¢ine koordinaciju.
Koordinacijom rukovodi gradonacelnik/ca.
Koordinacija raspravlja o svim pitanjima od zajednickog interesa za mjesne odbore, a
saziva ju prema potrebi gradonacelnik/ca, najmanje jedamput godisnje.

Clanak 83.

Gradsko vije¢e moze posebnom odlukom povijeriti mjesnom odboru obavljanje pojedinih
poslova iz samoupravnog djelokruga koji su od neposrednog i svakodnevnog utjecaja na zZivot i
rad gradana na tom podrudju.

Troskovi obavljanja poslova iz stavka 1. ovog ¢lanka podmiruju se iz Proracuna Grada.

Za obavljanje poslova iz stavka 1. ovog clanka predsjednik/ca Vije¢a mjesnog odbora
odgovara Gradonacelniku/ci.

Clanak 84.
Akte koje donosi Vijeée mjesnog odbora, predsjednik/ca Vije¢a duzan je dostaviti
Gradonacelniku/ci u roku od 15 dana od dana donosenja.
Obavljanje administrativnih i drugih poslova za potrebe mjesnih odbora i druge uvjete,
osigurava Gradonacelnik/ca.

Clanak 85.
Nadzor nad zakonitos¢u rada tijela mjesnog odbora obavlja Gradonacelnik/ca.
Gradsko vije¢e mozZe na prijedlog Gradonacelnik/ca raspustiti Vije¢e mjesnog odbora
ako ono ucestalo krsi Statut Grada ili Osnove pravila mjesnog odbora ili ne izvrSava povjerene
mu poslove.
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VIl IMOVINA | FINANCIRANJE GRADA

Clanak 86.
Grad ima imovinu.
Imovinu u vlasnistvu Grada ¢ine sve nepokretne i pokretne stvari Grada kao i imovinska
prava koja mu pripadaju, u skladu s zakonom.
Grad mora upravljati, koristiti se i raspolagati svojom imovinom paZnjom dobrog
gospodara.

Clanak 87.
Imovinom Grada upravljaju Gradonacelnik/ca i Gradsko vijece u skladu s odredbama
ovog Statuta.
Gradonacelnik/ca u postupku upravljanja imovinom Grada donosi pojedinacne akte
glede upravljanja imovinom, na temelju opceg akta Gradskog vijeéa o uvjetima, nacinu i
postupku gospodarenja nekretninama u vlasniStvu Grada.

Clanak 88.
U okviru svog samoupravnog djelokruga, Grad slobodno raspolaze svojim prihodima.
Rashodi i izdaci Grada razmjerni su prihodima i primicima koje Grad ostvari sukladno
utvrdenim izvorima financiranja.

Clanak 89.
Prihodi Grada su:

1. gradski porez, prirez, naknade, doprinosi i pristojbe, u skladu sa zakonom i posebnim
odlukama Gradskog vijeéa,

2. prihodi od stvari u vlasnistvu Grada, nefinancijske imovine i imovinskih prava,

3. prihodi od trgovackih drustava i drugih pravnih osoba u vlasnistvu Grada, odnosno
u kojima ima udio ili dionice,

4. prihodi od naknada za koncesije,

5. novcane kazne i oduzeta imovinska korist za prekrsaje koje propise Gradsko vije¢e u
skladu s zakonom,

6. prihodi od administrativnih pristojbi i po posebnim propisima (upravne pristojbe,
komunalni doprinos, komunalna naknada, prihodi od sufinanciranja, drugi prihodi po
posebnim propisima)

7. prihodi od darova i nasljedstava,

udio u zajednickom porezu,

9. sredstva pomodéi predvidena u proracunu Republike Hrvatske, odnosno posebnim
zakonom, sredstva drugih proracuna i korisnika,

10. primici od financijske imovine i zaduZivanja,
drugi prihodi odredeni zakonom.

0o

Clanak 90.
Temeljni financijski akti Grada Preloga je proracun.
Gradonacelnik/ca, kao jedini ovlasteni predlagatelj duzan je utvrditi prijedlog proracuna
i podnijeti ga Gradskom vijecu na donosenje u roku utvrdenim posebnim zakonom.
Proracun donosi Gradsko vijeée u skladu s posebnim zakonom.
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Clanak 91.

Svi prihodi koji pripadaju Gradu kao i svi rashodi za poslove koji Grad obavlja iskazuju se
u ProraCunu Grada.

Svi prihodi i primici proracuna moraju biti rasporedeni u proracunu i iskazani po
izvorima iz kojih potjecu.

Prihodi i rashodi proracuna moraju biti uravnotezeni.

Grad je duzan javno objaviti informacije o troSenju proracunskih sredstava na svojim
mreznim stranicama tako da te informacije budu lako dostupne i pretrazive.

Objava informacija obavlja se u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje planiranje,
izrada, donosenje i izvrSavanje proracuna te uputa i drugih akata ministarstva nadleznog za
financije.

Clanak 91.a.

Ako Gradsko vije¢e ne donese proracun prije pocetka proracunske godine, privremeno
se, a najduZe za prva tri mjeseca proracunske godine, na osnovu odluke o privremenom
financiranju, nastavlja financiranje poslova, funkcija i programa tijela Grada Preloga i drugih
proracunskih i izvanproracunskih korisnika u skladu s posebnim zakonom.

Odluku o privremenom financiranju iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi do 31. prosinca
Gradsko vije¢e u skladu s posebnim zakonom na prijedlog gradonacelnika/ce ili povjerenika
Vlade Republike Hrvatske, te drugog ovlastenog predlagatelja utvrdenog Poslovnikom Gradskog
vijeca.

Ako do isteka roka privremenog financiranja nije donesen proracun a gradonacelnik/ca
je onemogucen/a u obavljanju svoje duZnosti, financiranje se obavlja izvrSsavanjem redovnih i
nuznih rashoda i izdataka temeljem odluke o financiranju nuznih rashoda i izdataka koju donosi
Gradsko vijece ne prijedlog privremenog zamjenika/ce.

Kada je u Gradu konstituirano novoizabrano Gradsko vije¢e nakon provedenih
prijevremenih izbora, do donoSenja proracuna Grada financiranje se obavlja izvrSavanjem
redovnih i nuznih rashoda i izdataka temeljem odluke o financiranju nuznih rashoda i izdataka
koju donosi gradonacelnik/ca.

Kada u postupku nadzora zakonitosti opéeg akta nadlezno tijelo drZzavne uprave donese
odluku o obustavi proracuna, odnosno odluku o potvrdi odluke gradonacelnika/ca o obustavi
proraCuna, za vrijeme trajanja obustave proracuna financiranje se obavlja izvrSavanjem
redovnih i nuznih rashoda i izdataka temeljem odluke o financiranju nuznih rashoda i izdataka
koju donosi gradonacelnika/ca.

Gradonacelnik/ca donosi odluku o financiranju nuznih rashoda i izdataka do donosenja
proracuna od strane Gradskog vije¢a kada Visoki upravni sud Republike Hrvatske, u postupku
ocjene zakonitosti opcéeg akta ukine proracun Grada. Gradsko vije¢e duzno je donijeti proracun
u roku od 45 dana od objave presude Visokog upravnog suda Republike Hrvatske u ,Narodnim
novinama“.

Clanak 92.

Ako se tijekom proracunske godine smanjuje prihod i primici ili poveéavaju izdaci
utvrdeni proracunom, proracun se mora uravnotezZiti snizenjem predvidenih izdataka ili
pronalazenjem novih prihoda.

Proracun se uravnoteZuje izmjenama i dopunama proracuna postupkom utvrdenim za
donosenje proracuna.

Clanak 93.
Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada nadzire Gradsko vijece.
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Zakonitost, svrhovitost i pravodobnost koriStenja proracunskih sredstava Grada nadzire
Ministarstvo financija.

IX AKTI GRADA

Clanak 94.
Gradsko vijeée na temelju prava i ovlastenja utvrdenih zakonom i ovim Statutom donosi
Statut, Poslovnik, Proracun, Odluku o izvrSenju proracuna, odluke i druge opée akte i zakljucke.
Gradsko vijeée donosi rjeSenja i druge pojedinacne akte, kada u skladu s zakonom
rjeSava o pojedinac¢nim stvarima.
Radna tijela Gradskog vije¢a donose zakljucke, preporuke i misljenja.
Nacin i postupak donosenja akata utvrduje se Poslovnikom Vijeca.

Clanak 95.
Gradonacelnik/ca u poslovima iz svog djelokruga donosi odluke, zakljucke, pravilnike, te
opce akte kada je za to ovlasten zakonom ili opéim aktom Gradskog vijeca.

Clanak 96.

Upravna tijela Grada u izvrSavanju opéih akata Gradskog vije¢a donose pojedinacne akte
kojima rjeSavaju o pravima, obvezama i pravnim interesima fizickih i pravnih osoba (upravne
stvari).

Upravna tijela Grada u obavljanju povjerenih poslova drzavne uprave rjeSavaju u
upravnim stvarima u prvom stupnju.

Protiv pojedinacnih akata iz stavka 1. ovog ¢lanka mozZe se izjaviti Zalba nadleznom
upravnom tijelu Zupanije.

Protiv pojedinacnih akata iz stavka 2. ovog ¢lanka koje donose upravna tijela Grada u
obavljanju povjerenih poslova drzavne uprave moze se izjaviti zalba nadleznom tijelu drzavne
uprave u skladu s posebnim zakonom kojim se ureduje pojedino upravno podrucje.

Na donosSenje akata upravnih tijela Grada shodno se primjenjuju odredbe Zakona o
opéem upravnom postupku, ako posebnim zakonom nije propisan drugaciji postupak pred
tijelima Grada.

Protiv konacnih pojedinacnih akata iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe se pokrenuti upravni
spor u skladu s Zakonom o upravnim sporovima.

Odredbe ovog ¢lanka odnose se i na pojedinacne akte koje donose pravne osobe kojima
je odlukom Gradskog vijeéa, u skladu s zakonom, povjereno obavljanje javnih ovlasti u
poslovima iz samoupravnog djelokruga Grada.

Clanak 97.

Pojedinacni akti kojima se rjeSava o obvezi razreza lokalnih poreza, doprinosa i naknada
donose se po skracéenom upravnom postupku.

Skraceni upravni postupak provodi se i kod donosenja pojedinacnih akata kojima se
rieSava o pravima, obvezama i interesima fizickih i pravnih osoba od strane pravnih osoba
kojima je Grad osnivac.

Protiv pojedinacnih akata Gradskog vijeéa i Gradonacelnika/ce kojima se rjesava o
pravima, obvezama i pravnim interesima fizickih i pravnih osoba, ako posebnim zakonom nije
drugacije propisano, ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 98.
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Nadzor zakonitosti opc¢ih akata koje u samoupravnom djelokrugu donosi Gradsko vijece
obavljaju nadlezna tijela drzavne uprave, svako u svojem djelokrugu, sukladno posebnom
zakonu.

Clanak 99.

Opci akti Gradskog vije¢a obavezno se objavljuju u sluzbenom glasilu.

Op¢i akti stupaju na snagu najkasnije 8 dana od dana njegove objave.

Iznimno, opc¢im se aktom moZe iz osobito opravdanih razloga odrediti da stupa na snagu
prvog dana od dana objave.

Op¢i akt ne moze imati povratno djelovanje.

X JAVNOST RADA

Clanak 100.
Rad Gradskog vijeca, radnih tijela Gradskog vije¢a, Gradonacelnika/ce i upravnih tijela
Grada je javan.

Clanak 101.

Javnost rada Gradskog vijeéa, radnih tijela Gradskog vijeca i upravnih tijela osigurava se:

- javnim odrZavanjem sjednica, kojima mogu prisustvovati gradani i predstavnici
sredstava javnog priopcavanja,

- izvjeS¢ima i napisima u tisku i drugim oblicima javnog informiranja,

- objavljivanjem opcih akata i drugih dokumenata u sluzbenom glasilu i na web
stranicama Grada.

Javnost rada Gradonacelnika/ce osigurava se:

- odrzavanjem konferencija za medije,

- izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priopc¢avanja,

- objavljivanjem opcih akata i drugih akata u sluzbenom glasilu i na web stranicama
Grada.

Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava se izvjeStavanjem i napisima u tisku, web

stranicama Grada i drugim oblicima javnog priopc¢avanja.

Clanak 102.
Gradsko vijece svojom odlukom odreduje koji se podaci iz rada i nadleznosti Gradskog
vijeca, Gradonacenika/ce i upravnih tijela ne mogu objavljivati jer predstavljaju tajnu, te nacin
njihovog ¢uvanja.

X PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 103.

Postupak za promjenu Statuta pokrece se prijedlogom za promjenu Statuta.

Promjenu Statuta moZe predlozZiti Odbor za Statut i Poslovnik, 1/3 ¢lanova Gradskog
vijeca i Gradonacelnik/ca.

Prijedlog mora biti obrazloZen, a podnosi se predsjedniku/ci Gradskog vijeca.

Ukoliko Gradsko vije¢e ne donese statutarnu odluku o izmjeni i/ili dopuni Statuta isti
prijedlog se ne moZe ponovno staviti na dnevni red Gradskog vijeéa, prije isteka roka od Sest
mjeseci od dana zaklju€enja rasprave o prijedlogu.

Promjena Statuta je usvojena ako je za nju glasovala vecina ¢lanova Gradskog vijeca.
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Clanak 104.
Do donosenja opcih akata u skladu s odredbama ovog Statuta i zakona primjenjivat ce se
odredbe opcih akata koje nisu u suprotnosti s odredbama ovog Statuta i zakona.
U slucaju suprotnosti pojedinih odredbi op¢ih akata iz stavka 1. ovog ¢lanka neposredno
¢e se primjenjivati odredbe ovog Statuta i zakona.
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